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Vyzva k piihlaseni pohleddvky. Dodrzte lhity!
Vyzva k piedlozeni ndmitek ohledné pohledavky. Dodrzte lhity!
Invitation to lodge a claim. Time limits to be observed.
Invitation to oppose a claim. Time limits to be observed.

[lokaHa 3a npensiBsiBaHe Ha B3eManus. CPOKoBe, KOUTO TpsiOBa 1a ObIAT CraseH.
TMokaHa 3a noaBaHe Ha Bb3paxkeHus 1o B3eManns. CpoKOBe, KOUTO TPsiGBa a ObIAT CrIa3eHH.
Opfordring til anmeldelse af fordringer. Angivne frister skal overholdes.
Opfordring til at indgive bemarkninger til en fordring. Angivne frister skal overholdes.
Aufforderung zur Anmeldung einer Forderung. Fristen beachten!
Aufforderung zur Erlduterung einer Forderung. Fristen beachten!
TIpodoxAnor yia avayyehia anartoews. Tnpntées npodeopieg.

TpookAnon umofolrg napatnpricewy yia anaitnor). Trprtées mpodeopies.
Convocatoria para la presentacion de créditos. jPlazos imperativos!
Convocatoria para la presentacion de observaciones sobre créditos. jPlazos imperativos!
Kutse ndude esitamiseks. Kehtestatud tihtaegadest tuleb kinni pidada.

Kutse ndude vaidlustamiseks. Kehtestatud tihtaegadest tuleb kinni pidada.
Kehotus saatavan ilmoittamiseen. Noudatettavat mairaajat.

Kehotus esittdad saatavaa koskevia huomautuksia. Noudatettavat maaraajat.
Invitation 4 produire une créance. Délais 4 respecter!

Invitation 4 présenter les observations relatives 4 une créance. Délais 4 respecter!
Poziv na prijavu trazbine. Rokovi kojih se treba pridrzavati.

Poziv na osporavanje trazbine. Rokovi kojih se treba pridrzavati.
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Felhivds kovetelés benyujtasara. Betartand6 hataridgk.
Felhivas kovetelés megtdmadasara. Betartand6 hataridsk.
Invito all'insinuazione di un credito. Termini da osservare.
Invito all'insinuazione di un credito. Termini da osservare.
Sitilymas pateikti reikalavimg. Reikalavimo pateikimo terminai.
Kvietimas papriestarauti reikalavimui. Prie$taravimo pateikimo terminai.
Uzaicinjums iesniegt prasijumu. Termins, kas jaievéro.
Uzaicinajums apstridét prasijumu. Termins, kas jaievéro.
Stedina ghal prezentazzjoni ta’ talba. Termini li ghandhom ikunu osservati.
Stedina ghal oppozizzjoni ta’ talba. Termini li ghandhom ikunu osservati.
Oproep tot indiening van schuldvorderingen. Let u op de termijn!
Oproep tot het maken van opmerkingen bij schuldvorderingen. Let u op de termijn!
Zaproszenie do wniesienia roszczenia. Obowiazuja limity czasowe.
Zaproszenie do zglaszania uwag dotyczacych roszczen. Obowigzujg limity czasowe.
Aviso de reclamagio de créditos. Prazos legais a observar!
Aviso de oposi¢do a uma reclamagio de créditos. Prazos legais a observar!
Invitatie de a prezenta o creantd. Termenele trebuie respectate.
Invitatie de a se opune unei creante. Termenele trebuie respectate.
Vyzva na prihldsenie pohladdvky. Dodrzte lehoty!
Vyzva na predloZenie ndmietok k pohladdvke. Dodrzte lehoty!
Vabilo k prijavi terjatve. Roki, ki jih je treba spostovati.
Vabilo k zavrnitvi terjatve. Roki, ki jih je treba spostovati.
Anmodan att anmala fordran. Tidsfrister.
Anmodan att motsitta sig en fordran. Tidsfrister.
Nazwa dtuznika: Ceskoslovenské dvérni druzstvo (w likwidacji), nr w rejestrze: 649 46 851, z siedzibg przy Gocdrova
tiida 312/52, Prazské Pfedmésti, 500 02 Hradec Kralové, wpisany do rejestru przedsi¢biorstw prowadzonym przez Krajsky
soud v Hradci Krélové (sad okregowy w Hradec Krélové) pod numerem 1358 (zwany dalej ,dtuznikiem”)

Nazwa sadu upadto$ciowego i jego adres: Krajsky soud v Hradci Kralové, adres: Ceskoslovenské armddy 218, 500 03
Hradec Krlové (zwany dalej ,,sgdem upadlo$ciowym”)

Imie i nazwisko likwidatora: Lukd$ Vlasany, likwidator, adres siedziby: Vancurova 2904, 390 01 Tébor, nr w rejestrze:
698 13 019 (zwany dalej ,likwidatorem”)

W drodze niniejszego wyciagu z postanowienia (zwanego dalej ,wyciagiem”) likwidator, w rozumieniu par. 370 ustawy
nr 182/2006 o niewyplacalnosci i postgpowaniu upadtosciowym (prawo upadto$ciowe), z péZniejszymi zmianami, (zwa-
nej dalej ,,prawem upadlo$ciowym”) powiadamia, ze zgodnie z czeskim prawem sad upadloSciowy oglosit upad-
lo$¢ dtuznika i zadecydowal o postawieniu jego majatku w stan likwidacji, postanowieniem sagdu okregowego
w Hradec Krilové z dnia 19 pazdziernika 2021, nr ref. KSHK 35 INS 16182/2021-A-34/celk. 5.
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Roszczenia wierzycieli wynikajace z ksigg rachunkowych dluznika uwaza si¢ za zgloszone. Wierzyciele zostang
powiadomieni o tym fakcie indywidualnie, w terminie 60 dni od dnia ogloszenia upadlosci.

Wierzyciele, ktorych siedziba, centrala, miejsce zamieszkania lub zwyklego pobytu znajduje si¢ w panstwie czlonkowskim
Unii Europejskiej lub w panstwie nalezacym do Europejskiego Obszaru Gospodarczego, otrzymaja od likwidatora powia-
domienie w jezyku czeskim zgodnie z par. 373 ust. 2 prawa upadlo$ciowego (zwane dalej ,powiadomieniem”)

Wierzyciel, ktéry nie zgadza si¢ z kwotg lub charakterem roszczenia podanymi w powiadomieniu, moze w termi-
nie czterech miesi¢cy od daty ogloszenia upadlosci (tj. do dnia 21 lutego 2022 r.) wnie$¢ do likwidatora sprzeciw
w formie pisemnej. Jezeli tego nie zrobi, uznaje sig, ze zgadza si¢ z informacjami podanymi w powiadomieniu. W terminie
trzech miesiecy od dnia opublikowania niniejszego wyciagu z postanowienia o ogloszeniu upadtoéci w Dzienniku Urzgdo-
wym Unii Europejskiej wierzyciel moze zglosi¢ zazalenie, ze nie otrzymat powiadomienia od likwidatora. W zazaleniu nalezy
podac wysokos¢ roszczenia w stosunku do diuznika w dniu ogloszenia jego upadlodci i postawienia jego majatku w stan
likwidacji. Do zazalenia nalezy dolaczy¢ urzedowo po$wiadczone kopie dokumentacji potwierdzajacej kwote okreslong
w zazaleniu, dat¢ powstania roszczenia oraz jego charakter, a w szczegdlnosci, czy roszczenie jest roszczeniem wobec
majatku dtuznika (par. 168 prawa upadloiciowego), jest réwnorzedne z roszczeniem wobec majatku dtuznika (par. 169
prawa upadlosciowego), jest roszczeniem z prawem do zaspokojenia z zabezpieczenia, jest inaczej zabezpieczonym
roszczeniem lub jest roszczeniem zaleznym (par. 172 ust. 2 prawa upadlosciowego). Nalezy poda¢ réwniez ewentualne
zastrzezenie prawa wiasnosci.

Wierzyciele, ktorych siedziba, centrala, miejsce zamieszkania lub zwyklego pobytu znajduje si¢ w panstwie cztonkowskim
Unii Europejskiej lub w paristwie nalezagcym do Europejskiego Obszaru Gospodarczego, moga, zgodnie z par. 373 ust. 4
prawa upadlosciowego, wnie$¢ sprzeciw lub zazalenie w jezyku urzedowym tego panistwa. W przypadku okreslonym
w par. 373 ust. 4 zdanie pierwsze prawa upadlosciowego sprzeciw nalezy opatrzy¢ nagléwkiem ,Poddni namitky proti
vysi pohleddvky” [.Sprzeciw wobec kwoty roszczenia”] w jezyku czeskim. W przypadku okreslonym w par. 373 ust. 4 zda-
nie drugie prawa upadlosciowego zazalenie nalezy opatrzy¢ nagtéwkiem ,Pfihldska pohledavky” [,Deklaracja roszczenia”]
w jezyku czeskim. Jezeli likwidator uzna, ze tre$¢ sprzeciwu lub zazalenia jest oczywista, rozpatrzy dany wniosek, nawet
jesli nie bedzie on opatrzony odpowiednim nagtéwkiem. Rozpatrzenie sprzeciwu lub zazalenia, ktére wplynelo po termi-
nie, nie jest obowiazkowe, chyba ze jest oczywiste, Ze zostalo ono zozone w terminie do organu, ktéry mial obowiazek je
doreczy¢. Likwidator moze zazadad, aby wierzyciel dostarczyt ttumaczenie sprzeciwu lub zazalenia na jezyk czeski.

Lukas Vlasany, likwidator

Ceskoslovenské tivérni druzstvo (w likwidacji)
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